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Les 400 sinogrammes du MILEC TOME 1
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Les 400 sinogrammes du MILEC TOME 1 (1-200) (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton
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Les 400 sinogrammes du MILEC TOME 1 (201-400) (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton neutre)
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I. CLASSIFICATEURS

Sens initial

tenir en main

groupe

cotés d'un soulier

enveloppe

tasse

racine

pinceau

fois

répartir

section

partie

tablettes de bambou
pour écrire

étage

aire

place
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Classification

objets avec manche, anse ou pouvant étre
empoignés (couteaux, clés, chaises...), une
poignée

services organisés (trains...), groupes de
personnes, classes d'éléves, équipe de service;
départ a heure fixe

bande, groupe

paquet, sac, sachet (cigarettes)

contenance d'un verre ou d'une tasse

ouvrages imprimés reliés (livres, cahiers,
albums)

somme d'argent importante, traits d'un
caractére

action

promotion, groupe

nouvelles, films, romans, ouvrages complets,
véhicule

partie

collection de livres, volume, album

couches, parties d'un sujet, constructions,
immeubles, étages

se dit de quelque chose qui s'est déja passé

spectacles publics, jeux, loisirs, séances,
représentations
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P

chu

chuan

chuang

chuang

ci

da

dai

dao

dr

dian

dié

ding

dong

sortir

lieu

objets enfilés

lit

banniere

fois

emprunt phonétique

sac

voie

goutte

point

petit plat

sommet

poutre

barrer

section

tas de terre

piece de théatre, opéra

endroit, site

trousseau, collier

feuilles, couvertures, draps

batiments

événements ponctuels, opportunités, occasions,
accidents, numeéro de train

douzaine

sac, paquet

formes linéaires (rayons lumineux, riviéres...),
ordres ou formalités bureaucratiques, sujets

goutte d'eau et d'autres liquides

idées, suggestions, remarques, avis, peut aussi
signifier "un peu de"

petit plat, petite assiette, soucoupe

objets avec sommet proéminent ou qui couvrent
(chapeaux...)

pilier, batiment, immeuble

mur ou structure entourante

fragment (moment, histoire, propos), cables,
voies ferrées, routes, sections, passages,
couplets, épisodes

tas, pile, amas
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aui

aui

dun

duo

fan

fang

fen

féng

fu

fu

fu

ge (ge)

gén

gua

guéan

bouton de fleur

espace carré

délimiter, sceller

unité de largeur

unité, individu
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troupe

face a face

pause

émettre

changer

part

d'étoffe
paire

dose

racine

partie

accrocher

tube

troupe

couple de personnes, paire (pour certaines
choses seulement)

volée de coups, bordée d'injures, repas

fleur, nuage

balle de fusil, obus

action liée aux paroles, aux sentiments, fois,
efforts

choses carrées (mouchoir, sceau...)

part, portion, exemplaire, plat

lettre, message, courrier, paquet

oeuvres d'art (tableaux...), peintures,
caractéres, dessin, piéces d'étoffes

objets qui vont par paire (gants, lunettes...),
spectacles, jeux de carte, mahjong

dose en médecine chinoise traditionnelle

choses individuelles (spécificatif généralement
utilisé par défaut)

objets longs et fins (aiguilles, doigts...)

énumération, odeur, force, effort, bouffée, flux
(d'air...)

tresses d'ail, de pétards

objets tubulaires (pinceau, flGte...)
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gquoé

hang

hao

he

ha

ha

hui

jia

jia

jian

jian

Jjié

Jjie

ju

ju

casserole

rangée

numeéro

récipient a couvercle

cruche

battant de porte

fois

foyer

support

intervalle

casserole, marmite, poéle, pot

rangées, lignes, objets formé de lignes (mots...)

documents officiels, circulaires

petite boite (cassette...)

contenance d'une cruche, d'un pot, d'une
théiere

famille, mobilier de maison

choses survenant ponctuellement, événements
ponctuels, chapitre

rassemblements structurés de personnes
(familles, entreprises, magasins, restaurants,
hétels...)

avions, vélos, pianos, machines

chambres, piéces

pieces d'un ensemble vétements, bagages, affaires

nceud de bambou

échéance

phrase

ustensile

tigre

grain

cours dans un emploi du temps, section,
morceau, partie

sessions, réunions, rencontres régulieres
(congres, tournois...), promotions

lignes, phrases, expressions

cadavre, cercueil

arbres, plantes

objets petits et ronds (grains, perles, dents,
diamants...) ou apparemment petits (étoiles
lointaines, planétes...)
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ke legon

kdéu bouche
kuai motte de terre

lei catégorie

I grain de céréale
liang | char a deux roues

lie rangée

lu route

lii fil

méi tronc
mén porte

mi grain de riz
mian visage
ming nom

pai disposer
pan plat rond
pén pot
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legon, cours

villageois, membres d'une famille, puits, cercueil

objets en bloc, morceau, terrain, pierre, pain
(sauf le pain en tranches), cake, unité monétaire

objets de méme nature, du genre de, du type de

petits corps sous la forme de grain, perle,
boulette, pilule...

véhicule a roues (automobile, moto,
bicyclette...)

train

route, chemin, ligne de bus

petite méche, volute, objet trés effilé

petits objets plats (médaille, monnaie, timbres,
anneaux...)

éléments liés a la scolarité (matiéres, domaines,
specialités...)

grain, riz, métre

objets plats et lisses (miroirs, drapeaux...),
tambours

personnes sur une liste, rang, personnes de
haut-rang (médecins, avocats, politiciens,
famille royale...)

objets disposés en rangée (chaises, arbres...),
rangées

objets plats (cassettes audio ou vidéo,
disquettes...), partie d'échecs

bassin, pot, coupe

[ DUBEE

P

pr
pi
pian

pian

ping

qu

qun

shan

shén

shéu

shu

tai

mesure d'un lot

couple

tablette d'écriture

tranche

bouteille

période

se lever

chant

troupeau de moutons

battant de porte

corps

téte

ficeler

double

navires

lieu

plate-forme

groupe de personnes ou d'animaux, lot d'objets,
biens de consommation

cheval, ane, autres montures, bétail, piece de
tissu

éditoriaux, textes, écrits, articles

objets plats et minces (cartes, tranches de
pain...), vastes étendues

contenance d'une bouteille, d'un pot ou d'un
flacon

magazines, périodiques, étapes, phases

évenements, cas, affaires, séries, groupes

chant, chanson, air

bande, groupe, troupeau, harde, horde, meute,
essaim

portes, fenétres.

ce qui apparait sur tout le corps, vétements

chansons, poémes, airs de musique

bouquet, faisceau, botte

paire, objets allant par paire

navires, bateaux

constructions, immeubles, établissements

appareils, instruments, objets lourds (TV,
ordinateurs...), représentations scéniques
(théatre...)
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tang grande salle
tang voyage
tao étui
tido branche mince
ting | emprunt phonétique
téng tube en bambou
téng circuler
téu téte
tuan rond
waéan boulette
weéi queue
wei place
Xxiang caisse
Xxiang nuque
des, un peu,
Xi€ | quelques, un certain
nombre de
xilié série
yang sorte
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classe, cours, période d'enseignement ou de
classe, ameublement

transports organisés, fois

assortiment, série, ensemble (livres, magazines,
collections, vétements...)

objets longs, plats et sinueux (poissons,
pantalons...), ligne écrite

canette (biére, boisson gazeuse...), boite

tube, tuyau

propos, impression, télégramme, dépéche

téte de certains animaux plutét gros (cochons,
vaches, etc.), cheveux

boule, expression du visage, objets blessants,
longs ou enroulés, pelote

boulette, pilule

poissons

personnes ayant un rang social

caisse, malle, valise, carton

élément d'un tout abstrait (projet, plan,
résolution, mesures...)

groupe, série

sorte, espéce, type, objets en général

[ DUBEE

g

P

yé page

zha origine anglaise

zhén coupe
zhang @ déployer, agrandir
zhen ordre de bataille
zhr un seul
zhr branche
zhr branche
zhéng espece
zha tronc, souche
zhuang pieu
zhuo table
zu série
zdn vase a vin rituel
zZuo siége

page, feuille

carafe de boisson (biére, sodas, jus...), terme
argotique

sources de lumiére (lampes...), théiere

objets plats (papier, tables, billets...), visages,
peintures, tickets, surfaces planes,
constellations

éveénements soudains ou de courte durée
(éclairs, rafales de vent, pluie...)

oiseau, un animal d'une paire de certains
animaux (oiseaux, chats...), unité de parties
paires (mains, pieds, yeux)

objets longs et cylindriques (crayons, stylos,
baguettes...), chansons

forme alternative de 3, utilisable pour les fusils,
les bougies, les roses

sortes, types

arbres, plants, pieds de plants, colonnes

affaire, événement

tablée

groupes, ensembles, lignes, séries,
assortissements, batteries électriques

statues, canons, piéces d'artillerie

structures a assise large, montagnes, ponts
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ai
an(zhao)
ba
bénzhe
bi
bei
bén
buji
bura
chao(zhe)
chen
chéng
chéng
chule
cong
dang
da
dao

dui(ya)

génju

guanyu
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Il. PREPOSITIONS (CO-VERBES)

7
1% (1)
i
A
Lt

¥
7
7

AN
AN
il ()
i
e
i
bR T
M
4
el
)
X (F)

AN
2

IR
MR
KT

a coté de
selon
[antépose le COD]
en vertu de
comparé a
par

vers

ne pas égaler, étre inférieur a

ne pas égaler, ne pas valoir, étre inférieur a

vers, du cbté de

profiter de

profiter de qqch, en (moyen de transport)

vers, face a
excepté

de, depuis, par

en présence de, en face, devant

de, depuis

(dans le parler du nord de la Chine)

jusqu'a
quant a
a; pour; par
en compagnie de
selon

a propos de

DUBEE

guan
hé
Jing(guo)
jiang
jiao
jio
jiuzhe
jo
kao
I
lian
ni
ping
qr
rang
shan
suizhe
ti
tongguo
téng
wang
wei(le)
xiang
Xiang

P

[antépose le COD, employé avec DL{]

avec
passer par
=1
par
quant a
prés de
d'aprés
grace a
distant de
méme
contre
suivant
de (temps ou espace)
par
selon
au fur et a mesure que
ala place de, a
a travers, par
avec
vers
pour
comme

vers

BB



yanzhe
yizhao
yi
yong
you
youyu
yu
yu
zai
zhao
zhi
zhiya
zicéng

Zuo

shang
KBk Rk HEK
lai shanglai | xialai jinlai
P oo S N P Ui S
qu shangqu = xiaqu Jinqu

Wt

WE
I

m%ﬁ%ﬁ%ﬁﬁ

~
-
4
7

[

2T
EPN
AJA

oK

chalai
%

chaqu

le long de
selon
moyennant, a l'aide de
avec
depuis
en raison de
a
avec, et
a
selon
jusqu'a
quant a
depuis

en (un moyen de transport)

lll. DIRECTIONNELS COMPLEXES COURANTS

RS VS

hui quo qi
Ik ok RSk
huilai guolai gilai
EFSRIVES
huiqu quoqu
DUETEE

SIMPLES

!
I

shang
*f?
Xia
N2
HY
gian
Ji
hou
IR
déng
it}
XT
5]
nén
It
béi
/

ZUuo

i
you
H

I
@
2

nei

Bt

LA

yi

A}

L

zhr

IV. LOCATIFS
D'autres locatifs composés non-listés ci-dessous sont également possibles.

[T}

mian

COMPOSES
vl

bian

%

tou

Ji

fang

il

bu

57 w0 i B w11 w4 A w6 SO w5 O w1

zhishang |shangmian shangbian| shangtéu shangfang shangbu

yishang
LR
yixia
LAy
yigian
LU
yihou
LAZR
yidéng
LAY
yixi
LA
y nan
el

yib&i

PLH
yili
LLAb
yiwai
LA

yinei

ZF
zhixia

» A VN
L HY
zhigién
ZJG
zhihou

A}

R

zhidong

2
zhixt

ZFd
zhinan
2k

zhibéi

Z 4k
zhiwai
ZWN

zhinéi

Nl
Xiamian

iy T

i

Xxiabian

[iip2]

gidénmian | qgiédnbian

Je
houmian

IR T

6T
béimian
Jei
AT
youmian
L]
limian
SN

waimian

JRid
houbian

IR

déngmian doéngbian

libian
bl

waibian

-k
Xiatou
1B
giéntéu
Ja sk
houtéu

Rk

dongtéu

Ph=k
xitou

Ak

nantou

18k

béitou

Ny
xiafang
HU T
giédnfang
5]
houfang

IRTT

dongfang
[yij
xifang
T
nénfang
5]
béifang
Vil
zudfang
il

youfang

S
Xiabu
B
gianbu
Jr il
houbu
IRHD
déngbu
Jiitp
Xxibu
A 1S
nanbu
Bl
béibu
Jr ik
zuobu
AT

youbu

AN !
waib
NS

néibu

PUETEVE



£

zhdng

[i1]
jian
~r

77
pang

L

yuan

Locatifs simples

ZH

zhizhéng
Z |H]
zhijian
Lliz
yiyuén

I EF

shang shang xia
T EF
Xia shang xia
] (5]
qian qian hou
Je Hi
hou qian hou
R RV
déng déng xi

Wt

i} PN}
X7 déng x1
5] A -lk

nan nan béi
1t bk
béi néan béi
/ fitq
zuo zud you
Vel sl
you zud you
H HLAh
I I wai
10/18

Composés Antinomiques

S

zhongbu

Autres composés
mr Ly /A
gian shang fang / bu
Jo N7/ B
hou xia shang fang / bu
w7/ R
gian xia shang fang / bu
Jo N7/
hou xia shang fang / bu

U]

dong nan
i)
XTI nan
[iig]s
XT béi
At
dong béi
Je i
Zuo qgian
A
you qgian
EIDS

Ii tou

DUBEE

)

wai
nei

zhéng

W& =

pang

=

yuan

By

jin

)
il

H b

zhong wai

yuan jin

yuan jin

il
e

Hh A
zhéng jian
5%
jin pang
27

yuan fang

V. RESULTATIFS COURANTS (MONO-/DISSYLLABIQUES)

e, K, BK

IS
ik

Bt

chang

chéng transformé en

cuo
da
dao
diao
ding
dong
dong
duan
duéan

dun

long

faux 'Ej %li;[t y
grand fj&j( ,
atteindre %@J ,
évacuer Efﬁ y
fixer _TL/—\'E' ,
comprendre %'r% ,
remuer  §]4J],
court I,
trancher %_ [7_]<ﬁ y
émoussé [T,

RPN, Bk

Lk, L
ik

P, 5]
P, H
s, i
v i
%3),
4tk
Bl
L

RIE)

Jrik
H g

, B3
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% dud nombreux
1 % ganjing propre
% gao haut
éﬁ gei donner
iR guang complétement ~1%);,
ﬂ: kai ouvrir
Zl‘jr hao
il hii brilé
1[% huai a l'extréme
*ﬁﬂ %‘—f hatu embrouillé
9% jiagn pointu
M Jian percevoir
l}% Jin serré
ﬁ Jjin proche
PR kuai rapide
7 4o solide
% lei fatigué
T lido finir
‘@ man lent

HH

mingbai | comprendre

T po briser
{ H ( ) gingchu clair

gﬁ san éparpillé

/1> shdo | diminuer

BB 11/18

mener a bien )i 1],

Mz, 24
Ve, HKTHT

e, s, him
L4, R4

fet
B A
ARG
Bt
S, T
R, kIR, UORITR
EIEN

Wr WL, 38 I
P, WK, &
j:ﬁﬁ Ellzﬁ

P, FHr
A, WA, BIE
LR, HR

Wz 7, T, &7
wy1g, Fe, s
WrEH A, Ui
FI0, RO, ik
Wi (B8, s (7)) ,
I8 ARG L
/b

1,
Wzhf, HERR T
K58
A,

PEOR,
A0,

E

ik

ﬁﬁ si

1‘2} song
3 téng
ﬁ tong
iﬂﬁ tou
% wan
Hﬁ wan
N Xido
;‘[@ yuan
1 zai
$ zéo
% zhao
¥ zhu
i zéu

(%)

DUFEE Bt

alextreme HNA4L,

relaché

douloureux %% ,

e, Wi, [t
JECRR
T

AR,

communiquer EFT@, UEL
complétement ﬁ@ ’ /ﬁa @ ) ﬂ:@
finir  FH5E, 3258
tard ﬂ%ﬂﬁ ) @Hﬁ
petit é’fﬁ/]\ ’ FE)E/J\
oin  ERE, HRE, frix
a KRR, SR, AR, BHE
ot SRH, EE
atteindre Hﬁ%, TT%’ 3%%
fixer AT, WEAE, IUE, RIAE
s'en aller %ﬁ ’ ﬁi ’ %i

VI. CONSTRUCTIONS

1. Juxtaposition

Moo X

you...you
et...et
XN T XREH N

Zhége haizi you hui xié you hui suan.
Cet enfant sait a la fois lire et compter.

BE. .. ...

Ji... you...

fbBERLF N, XFEd 1.

Ta ji shi hdorén, you shi caizi.
C'est quelqu'un de bien et en méme temps de talentueux.

—. ..

—i. ..

= WAL
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yi bian...yi bian...
a la fois..., a la fois...
A = »
— 1A — I E R
Yibién hé ché yibian kan béo.
Il boit du thé et lit le journal tout a la fois.
— ...

yi zé...yi zé...

—NARAT, AR

D'une part pour vous, d'autre part pour tous.

Que ce soit toi ou bien lui qui vienne, peu importe.

Yi zé wei nimen, yi zé wéi dajia.

2. Choix

IS 1

huozhé...dou...
que ce soit...ou bien...

PROR B ALK HAAT

NI lai huozhé ta lai déu xing.

1| R
..., fouzé...
..., sinon...

WIOKNE, 15 Wl Jm KoK

PAAFH, ARG IRITHRIE T .

W4 yoéu shi, buran zéo jiu géi ni da dianhua le.
Je suis occupé, sinon je t'aurais déja appelé.

12/18

Mingtian lai ba, féuzé jiu houtian Iai.
Viens demain, sinon aprés-demain.

coes AIRL L

..., buran...
..., sinon...

=| &h =
bu shi...jia shi...
soit c'est..., soit c'est...
El ‘\ Al N 0N E[ »
A JEvEE R S
Bu shi faydu jia shi zhéngwén.

DUBEE

Bt

C'est soit le francais, soit le chinois.

T,

ningké...,yé...
mieux vaut...et...

TR LT, WSS TAE,
Ningké diéo ji jin rou, y& yao wanchéng gongzuo.
Quitte a perdre quelques kilos, mieux vaut terminer ce travail.

HH. .., At ..

yaqi..., barda...
plutét que..., mieux vaut...

HILFT g, At
Yuqi da dianhua, burt qu yT tang.
Plutot que de téléphoner, mieux vaut y aller.

5H..., 7.

yuaqi..., ningké...
plutét que..., mieux vaut...

HHARZE, Tk,
Yuqi ni qu, ningké waé qu.
Plutot que tu y ailles, mieux vaut que j'y aille.
3. Explication

RA. ..

Ji...
soit, c'est-a-dire...

KPR B A FL
Dagéda ji xiédai shi wixiandianhua.
Le "da-ge-da", c'est-a-dire le téléphone sans fil portable.
Dy El

7
jiashi...
c'est...
'—l‘ Dy E‘ ™, A
KAEFR AT L N
Dagéda jitshi wuxiandianhua.
Le "da-ge-da", c'est le téléphone sans fil.
A . . .
jiushi shuo...

PUETEVE



c'est-a-dire... Il n'a méme pas pu mener a bien I'étude d'une langue étrangére, alors deux...

bz 7, SRR RETIZ T . JH. ..

Ta chibdo le, jiushi shué bunéng zai chr le. bingqié...
Il est rassasié, c'est-a-dire qu'il ne peut plus manger. de plus...
S A _'_'_IA Ay 5
an. .. ik 17, I Haw Tk
... T3 lai le, bingqié dai le haizi Iai.
par exemple Il est venu et de plus, il a amené les enfants.
PEA 2R, B KIE S BEE. ..
Zhonggué you hdodud gdngkou, ri Shanghai, Dalian, Guangzhéu. Sh?nZhi---
En Chine, il y a de nombreux ports, par exemple Shanghai, Dalian, Canton. meme...
filtm. . . T, B, SRR AR R
lirti... Zhongguo, Yindu, shénzhi Yuéenan t& dou qu guo.
par exemple... En chine, en Inde, et méme au Vietnam il est allé.

[N SR Il L 5 Suseaton's
=

Tang chao yéu haodub da shirén, lird Li Bai, Du Fd, Bai Jiyi déng. Aas
La dynastie Tang compte de nombreux grands poétes, tels Li Bai, Du Fu, Bai Juyi, etc. ranf.lou
4. Progression puis
AMH. . H. .. (1L G NPy [Ep i A 1
budan...érqgié... Ta béd shd fangxia, ranhou jin le chufang.
non seulement...mais aussi... Il posa le livre, puis entra dans la cuisine.
N H
fAME 2 T bR, i 2 T T
Ta budan qu le Béijing, érqgié qu le Sichuan. yushi
Non seulement il est allé a Pékin, mais aussi dans le Sichuan. alors
AMH. LRI .. ftl— X i, BAT T RAER T .
budan... fan'ér... Ta yi shuo zhe hua, wémen yushi dou zéu diao le.
non seulement...mais de plus... Dés qu'il a dit cela, nous sommes partis.
WAME A, MK T 5
Féng budan méi ting, fén'ér géng da le. jie'zf{e
Non seulement le vent ne s'est pas arrété, mais de plus, il est plus fort. ensuite
1S RPN (1 )70 WK, B REMR T .
shanggié..., hékuang... Féng yi lai, ji€zhe jiu xia qi yd lai le.
méme..., a plus forte raison... Avec le vent, il s'est aussitdt mis a pleuvoir.
— [ TANE T HLEE A, oL ] 0e ? B .
Yi mén waiyu shang qié méi xué hdo, hékuang lidng mén ne ? fan'ér...
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par contre...

RS AL AE T 5K T

Na ci shigu fan'ér shi ta dénzi geng da le.
Cet accident a par contre renforcé son audace.

Hl. ..

que...
mais...
AR BS), HIBA TR
T& hén jidong, que shud bu chid hua lai.
Il est trés ému, mais les mots ne lui viennent pas.

...ran'ér...
...mais..., ... cependant..., ... or...

IR 25 b B, AR IFAN KL o

Ta néa ci méi qu chéng Zhéngguo, ran'ér bingba huixin.

Il n'a pas pu aller en Chine, cependant il n'est pas découragé pour autant.

6. Causalité

KA. .., B ..

yinwei..., SUdyi...
parce que..., c'est pourquoi...

R 15, BT LA T

Yinwei méi tingddng, sudyi zuo cuo le.
Parce que je n'ai pas compris, c'est pourquoi je me suis trompé.

HT. ..,

youyad...,
comme..., en raison de...

T 3cE T, A tE s 1.
Yéuyu méi kan déng, ta ba ti zuo cuo le .
Comme il n'a pas compris, il s'est trompé dans son exercice.

oo Bl

..., yinci...
..., c'est pourquoi...

A EAER, P T E L2
W& danshi méi gian, yinci fangqi le chigud jthui.

14118 m

Alors, je n'avais pas d'argent, c'est pourquoi j'ai renoncé a l'occasion d'aller a I'étranger.

WESR. .., ...
jiran..., jig...
puisque...
BEAR A X AU B, Wi A
Jirdn ydu zhéme hao de jihui, jia yinggai liyong.
Puisqu'il y a une si bonne occasion, il faut la saisir.

yin'éer
donc...

NP2 T, IR T .

W3 rénshi ta dud nian le, yin'ér hén lidojié ta.
J'ai fait sa connaissance depuis de nombreuses années et donc je le connais bien.

... M. ..

cong'ér
ainsi..., de ce fait...

by AE T =50, A 7389

Ta weici zuo le san nian de yanjid, congér you le bawo.
Il a fait trois anns de recherche, et a de ce fait maitrisé le sujet.

I} ﬂﬂ...

..., kéjiang...
..., visiblement...

XTE AR A K ? w] ILE AN AT A #R
Zhe dao ti ta suan bu chilai ? Kéjiang laoshr yé bu shi shénme déu ddng.
Il n‘arrive pas a résoudre ce probléme ? Visiblement, le professeur ne sait pas tout.
7. Hypothése
CEN )
yaoshi.. jid...
Si...
FOBARBERILT T o
Yéaoshi ni néng lai jiu hédo le.
Si tu pouvais venir, ce serait bien.

mE. . ...

ragud.. jia...

Wi = W



Peu importe ce qu'il dit, j'irai quand méme.

W R 2 T EH. .., B B ...

Rugué xia xué jia bié qu le. walan..., dou (yé)...
S'il neige, il ne faut pas y aller. peu importe...
:l LN N A ) AR} N
. . . 5. . . TietEaAw, L,
jiarda.. jia... Wialun ta zénme shud, wé yé yao qu.

Peu importe ce qu'il dit, j'irai quand méme.

Sl...
s t+%, el il HEL .., ...

Jidru nianqing shi sui, wé jiu hui shi yi shi. zhiyao..., jia...
Si j'avais dix ans de moins, je pourrais essayer. il suffit que...pour que...
1 Oy, i g - S A
fBAL. .. 5. .. HER ISR, Aok
jiashi.. jia... Zhiyao ni yuanyi, ta jiu lai.

Il suffit que tu soies d'accord pour qu'il vienne.

B R, T . Ha L, A

Jiashi ybu rén bu téngyi, jia bié qu le. zhiyao..., cai...
Si quelqu'un n'est pas d'accord, n'y vas pas. c'est seulement si...que
A= N2 e Rie) S ab Yo
P Ay I 1 A & < AR A BE T I3 A
ruoshi / tangshi / jiaruo Zhiyao ta lai, cai néng ban h&o zhe jian shi.
Si... C'est seulement s'il vient que cette affaire pourra étre réglée.
++= = N4 J5 1) ) ) /. 2\
tirs /Al S ABCERA R, A SN2 RAE. .., A
Ruoshi / Tangshi / Jidruo ni bu gaoxing, wé buhui yi ge rén qu. chdféi..., cai...
Si tu es mécontent, je n'irai pas seul. c'est seulement si...que

R PRAR R R, AT

Paran
I EERRN %‘IZ (ﬂ—j‘> tot Chuféi ta tongyi, wo cai qianzi.

buaguan..., dou (ye)... C'est seulement s'il est d'accord que je signerai.
...peu importe... = S
BRAE. .., L. OISR, FAS) L.

Paraw /E / N N
ANEME AU, AL chuféi..., fouzé... (buran, yao bu)...
Buguén ta zénme shud, wé dou bu qu. a moins que...
T T AR AT T IR, A5 AL
N N
L=k i B _ — Chuféi wé yéu zhongyao huiyi, féuzé yiding qu ni nar.
balun..., dou (ye)... A moins que je n'aie une réunion importante, j'irai certainement chez toi.

peu importe...

N N N —. . o % [ o o e
FisfbEas, RMEE. I
Bulun ta zénme shud, wd yé yao qu. dés que...
Bk 15/18 m BUEEE Bk m BB
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i —2 b5, wien FITHE
T4 yi dao Béijjing, jiu géi wé dé dianhua.
Dés qu'elle sera arrivée a Pékin, elle me téléphonera.
9. Concession

BAR. .., Al ..

suiran..., késhi...
bien que...

BRI BEANE %, R e 2 4545 T -

Suiran fumd bu gaoxing, késhi tamen haishi jiéhdn le.

Bien que les parents n'étaient pas contents, ils se sont mariés.

P
RE. .., Hi. ..
Jinguan..., danshi...
bien que...

P = -

SN, HZ RKHEKT
Jinguan xia yu, danshi dajia déu lai le.

Bien qu'il pleuve, tout le monde est venu.

A, .., ...

jJishi..., yé...
méme Si...
R R LR, tm Bt
Jishi ni yigian méi gan guo, yé kéyi shishi.
Méme si tu ne I'as jamais fait, tu peux essayer.

AR, .., ...

guran..., ye...
certes / sans doute..., mais...

fb UL [ AR B, 302 T AL

Ta shub de guran you daoli, shué dud le yé bu hao.

Certes il a raison, mais il n'est pas bon non plus de trop s'étendre la-dessus.

Wit .., th. ..
jiushi..., ye...
méme si...
A I ARAN HY X TE K
Jiushi ldoshrt yé jieé bu chd zhe dao ti lai.
Le professeur lui-méme n'arrive pas a résoudre cet exercice.
16/18 [

PR, .., ...

zongran..., yé...
méme Ssi...

PIRYL T — T, Ao
Zongréan shud le yi qian bian, yé méiydu yong.
Méme si on le dit mille fois, c'est inutile.
10. But

L B

..., hao...
afin de...

fAER >, 5% N lST.

Ta zai faxi, hao ko yi ge hdo chéngji.
Il révise, afin d'avoir un bon résultat a I'examen.
MT...
weile
afin de...
N T HERY, MEEREFRE Y,

Weile kdo daxué, ta zhéng tian zaijia fuxi.

Afin de se présenter a I'examen d'entrée a l'université, il révise toute la journée chez lui.

Bt

A HIE. . .

wei de shi...
pour...

fBERIsE), A S AR R
Ta méitian yundong, wei de shi shénti jiankang.

Il fait du sport chaque jour, pour sa santé.

5. ..

miande...
pour ne pas..., afin d'éviter que..., de peur que...

PRIFIZIE,  AGRES AN =%

Kuai huijia ba, miande ni ma bu gaoxing.

Rentre vite chez toi, de peur que ta mére ne soit pas contente.

PUETEVE



Les jours, les mois et les saisons en chinois

- - = q 1. AN +

yr (1) er(2) séan (3) si (4) wi (5) liv (6) qi (7)
H _ .. = — B R = | H H . H
M BT B = BN BT AN S ANH
xingqiyr xingqrer xingqisan Xxingqisi xingqiwd xingqiliu xingqiri
lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi dimanche
2R SN N
déngtian (hiver) chdntian (printemps) zudtian (H)

—H  =H | =A WH  HHA A~H &K

yiyue (Janvier) eryué (Février) sanyue (Mars) siyue (Avril) | wdyué (Mai) | lidyue (Juin) jintian (A)

BN FRR K

xiatian (été) qgidtian (automne) mingtian (D)

tH A A A A A ER

giyue (Juillet) = bayue (Aolt) @ jitiyue (Sept) | shiyue (Oct) | shiyiyue (Nov) shi'eryue (Déc) houtian (AD)

Les nombres cardinaux (Forme simple/Forme complexe)

o O/F  ng 10 | |/¥ 0 shi | 20 | ershi

1 — /= yi 11 +— shiyr | 21— érshiyi

2 /i ér 12 |+ | shiter = 22 |- ershier

3 | —=/& | san 13 |- | shisan 23 |-~ eérshisan
4 U/ si 14 U | shisi | 24 DU ershisi

5 1/ wii 15 + T shiwd | 25 | -} eérshiw
6 | ~/Fifi lity 16 | /N | shilic 26 | /N érshiliu

7 /3 qr 17 +-t  shigi | 271 -} érshigr

8  J\/# | ba 18 )\ | shiba 28 )\ ershiba
9 Ju/EA | jid 19 | |JL | shiin 0 29 | ershijic

Wik 17118 m W
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1100

9 000
10 000
10 001
11 000
20 000
30 000
40 000

Bt

Nt

J\
Lt
LT

Les nombres cardinaux

sanshi 110 — (1) | yibaiyi(shi)
sishi 200 = érbai
wiishi 300 =H sanbai
licishi 400 e sibai
qishi 500 Fin=] wiibai
bashi 600 INH liubai
jitishi 700 ] qibai
jicishijiti 800 ANE] babai
yibai 900 A Jitibai

yibailingyr = 999  JL 1L Jitbaiidshiic

Les nombres cardinaux

yiqian 50 000 Ll wiiwan
yigianlingyt 60 000 Yavil liowan
yigianyibai 70 000 v qiwan
jitigian 80 000 I\ bawan
yiwan 90 000 Wil jitiwan
yiwanlingyt 100 000 +ﬁ shiwan
yiwanyiqian 900000  Ji |- L)y | jidshijiiwan
érwan 1 million — @ J1 | yibdiwan
sanwan 100 millions —A4Z, yiyi
siwan 1000 milliards ~ ——J§ yizhao
] DU



VIl. TABLEAU DE 126 CLASSIFICATEURS DU CHINOIS MODE D'EMPLOI (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton neutre)
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